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Zirkular Tares, R-30

Anwendung des Regionalen Ubereinkom-
mens Uber die Paneuropa-Mittelmeer-Prafe-
renzursprungsregeln im Freihandelsabkom-
men Schweiz-EU auf den 1. Februar 2016

Mittels Beschluss 2/2015 des Gemischten Ausschusses Schweiz-EU wird das Proto-
koll Nr. 3 zum Freihandelsabkommen durch die Ursprungsregeln des "Regionalen
Ubereinkommens iiber die Paneuropa-Mittelmeer-Praferenzursprungsregeln® (PEM-
Ubereinkommen)" per 1. Februar 2016 ersetzt.

Update: Das PEM-Ubereinkommen wird zwischen der EU und Bosnien und Herzegowina riick-
wirkend per 9.12.2016 angewendet. Die Matrix wurde angepasst. Die sich dadurch ergebenden
Anderungen sind nachstehend gelb markiert.

Update: Das PEM-Ubereinkommen wird im Rahmen des Freihandelsabkommens EFTA-Turkei
seit dem 1.12.2019 angewendet. Das Landwirtschaftsabkommen Schweiz-Tirkei wurde per
28.2.2020 dahingehend angepasst, dass die Ursprungsregeln des Anhangs lll ebenfalls durch
die Ursprungsregeln des PEM-Ubereinkommens ersetzt wurden. Details konnen dem Zirkular
vom 26.11.2019 bzw. 23.3.2020 entnommen werden.

Update: Das Landwirtschaftsabkommen Schweiz-Israel wurde per 1.8.2021 dahingehend ange-
passt, dass die Ursprungsregeln durch die Ursprungsregeln des PEM-Ubereinkommens ersetzt
wurden. Die sich dadurch ergebenden Anderungen sind nachstehend grau markiert.
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https://www.bazg.admin.ch/dam/bazg/de/dokumente/archiv/ursprung/matrix_euro-med.pdf.download.pdf/matrix_euro-med.pdf
https://www.bazg.admin.ch/dam/bazg/de/dokumente/archiv/ursprung/matrix_euro-med.pdf.download.pdf/matrix_euro-med.pdf
https://www.bazg.admin.ch/dam/bazg/de/dokumente/verfahren-betrieb/grundlagen-und-wirtschaftsmassnahmen/Ursprung%20und%20FHA/information_anwendung_des_pem_uebereinkommens_in_den_freihandelsabkommen_efta_tuerkei_und_efta_serbien.pdf.download.pdf/anwendung_des_pem_uebereinkommens_in_den_freihandelsabkommen_efta_tuerkei_und_efta_serbien_d.pdf
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2012/19/de

1 Umsetzung der Ursprungsregeln des PEM-Ubereinkommens

Die Schweiz und die EU haben das PEM-Ubereinkommen am 15. Juni 2011 unterzeichnet.
Es trat fUr die Schweiz am 1. Januar 2012 und fir die EU am 1. Mai 2012 in Kraft und wird
im EFTA-Ubereinkommen? sowie im Rahmen der von der EFTA abgeschlossenen Freihan-
dels- und Agrarabkommen mit Montenegro® und mit Bosnien und Herzegowina* sowie Geor-
gien® und der Turkei bereits angewendet. Durch den Beschluss 2/2015 des Gemischten Aus-
schusses Schweiz-EU werden die Ursprungsregeln des Protokolls Nr. 3 per 1. Februar 2016
durch einen Verweis auf das PEM-Ubereinkommen ersetzt.

2 Ursprungsregeln und Kumulationsbestimmungen

Die Ursprungsregeln in Anhang | des PEM-Ubereinkommens schaffen unter den Vertragspar-
teien die Grundlage fur die diagonale Kumulation fiir Waren der Kapitel 1-97 und entsprechen
denjenigen des Euro-Med Ursprungsprotokolls.

2.1 Diagonale Kumulation Schweiz-EU-Westbalkanstaaten sowie Schweiz-EU-
Georgien

Mit der Ubernahme der Ursprungsregeln des PEM-Ubereinkommens ins Freihandelsabkom-
men Schweiz-EU wird neu die diagonale Kumulation zwischen der Schweiz, der EU und den
Westbalkanstaaten Albanien, Mazedonien, Montenegro und Serbien sowie Bosnien und Her-
zegowina (mit letzterem per 9.12.2016) WIe auch 2W|schen der Schwelz der EU und Georglen
(per 1. 6 2018) ermoglicht. Neeh-hi A

angewendet—wm— In Bezug auf den Kosovo gI es zu beachten dass zurzeit noch keln Frei-
handelsabkommen EFTA-Kosovo besteht.

Beispiel

Eine Firma in der Schweiz exportiert Baumwollgewebe mit Ursprung CH nach Mazedonien.
Dort wird es in Lohnveredelung zu Blusen konfektioniert. Die Schweizer Firma verkauft die
Blusen direkt an Abnehmer in der EU. Jede einzelne Sendung wird jeweils von einem Ur-
sprungshachweis begleitet (Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder Ursprungserklarung).

<

2.2 Spezielles betreffend Agrarbereich (HS-Kapitel 1-24)

Unter der Voraussetzung, dass die beteiligten Vertragsparteien untereinander Freihandelsab-
kommen haben und das Euro-Med Ursprungsprotokoll oder das PEM-Ubereinkommen an-
wenden, gilt Folgendes:

Im Verkehr Schweiz-EU-Agypten [CHIVEIKentinnernalbiteERTA ist die diagonale Kumu-

lation grundsatzlich fur alle Agrarprodukte maoglich.
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https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1960/590_635_621/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2012/519/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2015/19/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2018/240/de

Dies gilt auch im Verkehr Schweiz-EU-Albanien-Serbien-NoftmazedoniensVontenearo,

Schweiz-EU-Georgien und Schweiz-EU-Tirkei-Israel.

Im Verkehr Schweiz-EU und israek Jordanien, MarokkoEMiaZedomien oder Tunesien ederder
Firkel ist die diagonale Kumulation flur verarbeitete Landwirtschaftserzeugnisse aufgrund
identischer Ursprungsregeln mdglich. Die bilateralen Agrarabkommen mit diesen Landern ent-
halten zurzeit fur Basisagrarprodukte noch Ursprungsregeln, welche von denen des PEM-
Ubereinkommens abweichen. Fiir Basisagrarprodukte ist die diagonale Kumulation mit diesen
Landern deshalb noch nicht méglich.

Das Freihandelsabkommen EFTA-Bosnien und Herzegowina schliesst die diagonale Kumu-

Iatlon fur BaS|sagrarpr0dukte noch aus. wah#end—dre—dmgenale%mlaﬂen—ﬁur—ve#ameﬁete

Es ist geplant, die oben genannten Freihandelsabkommen so bald wie méglich anzupassen
und damit die diagonale Kumulation fir alle Agrarprodukte zu ermdglichen.

Beispiel 1

Fruktose (Nummer 1702) mit Ursprung Jordanien wird in der Schweiz fir die Herstellung von
Limonade (Nummer 2202) verwendet. Die Limonade mit Schweizer Ursprung wird in die EU
ausgefihrt. Da sowohl die Fruktose als auch die Limonade als verarbeitete Landwirtschafts-
produkte gelten (Protokoll A EFTA-Jordanien bzw. Protokoll Nr. 2 Schweiz-EU) kann die dia-
gonale Kumulation angewendet werden.

Beispiel 2

Tomaten (Nummer 0702) mit Ursprung Tunesien werden in der Schweiz fir die Herstellung
von Tomatensauce (Nummer 2002) verwendet. Die Tomatensauce wird in die EU ausge-
fuhrt. Da das bilaterale Landwirtschaftsabkommen Schweiz-Tunesien fir Tomaten andere
Ursprungsregeln vorsieht als das bilaterale Landwirtschaftsabkommen Schweiz EU ist die
diagonale Kumulation nicht maglich.

3 Ursprungsnachweise

Sind an der Kumulation nur EFTA-Staaten, die Faroer-Inseln, die EU, die Tirkei oder die West-
balkanstaaten beteiligt, kann der Ursprungsnachweis eine Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 oder eine Ursprungserklarung sein. Die Verwendung der EUR-MED Ursprungsnach-
weise ist demnach in diesen Fallen nicht notwendig.

Ansonsten erfolgen durch die vorliegende Neuerung keine Anderungen. Der Text der Ur-
sprungserklarung auf der Rechnung bleibt identisch.

4 Praferenzanséatze

Die Praferenzanséatze bleiben unverandert.

5 Ubergangsbestimmungen

Die oben genannten Neuerungen gelten ab dem 1.2.2016 (fur Falle unter Beteiligung Bosni-
ens und Herzegowinas ab 9.12.2016 und fiur Falle unter Beteiligung Georgiens ab 1.6.2018).
Vormaterialien mit Ursprungscharakter, welche vor dem 1.2.2016 mit gultigem Ursprungs-
nachweis in die Schweiz eingefuhrt wurden, kdnnen ab diesem Datum im Rahmen der Ku-
mulationsmdglichkeiten ursprungsunschadlich verwendet werden.
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Fir Waren, die seit dem 9.12.2016 bzw. dem 1.6.2018 aufgrund der vor dieser Veroffentli-
chung geltenden Rechtslage ohne Ursprungsnachweis exportiert wurden, aber nun aufgrund
der neuen ruckwirkenden Rechtslage ein Ursprungsnachweis maoglich ist, konnen nachtrag-
lich Ursprungsnachweise ausgestellt werden.

Nachtragliche Ausstellungen von Warenverkehrsbescheinigungen in diesem Zusammen-
hang werden gebiihrenfrei vorgenommen.

6 Dokumentation

Das R-30 und die weitere Ursprungsdokumentation werden in Bezug auf diese Anderungen
bei nachster Gelegenheit angepasst.
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